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Sicherheitsdatenblatt
gemaR 1907/2006/EG, Artikel 31 idgF

Essigreiniger

Nummer der Fassung: GHS 3.0 Uberarbeitet am: 11.04.2022
Ersetzt Fassung vom: 09.12.2020 (GHS 2)

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1

1.2

13

1.4

Produktidentifikator

Handelsname Essigreiniger
Registrierungsnummer (REACH) nicht relevant (Gemisch)
Eindeutiger Rezepturidentifikator (UFI) JJ9OX-Q2WR-0D9N-9T2E

Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Relevante identifizierte Verwendungen Reinigungsmittel

Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

NovoChem GmbH

A-8773 Kammern im Liesingtal
Muhlgraben 8

Telefon +43 (0) 664 / 88 38 38 77
Web  www.novochem.at
E-Mail office@novochem.at

Notrufnummer

Giftnotzentrale

Postleitzahl/Ort Telefon

Osterreich Vergiftungsinformationszentrale Wien +43 1 406 43 43
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Sicherheitsdatenblatt
gem. Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)

Essigreiniger

Nummer der Fassung: GHS 3.0 Uberarbeitet am: 11.04.2022
Ersetzt Fassung vom: 09.12.2020 (GHS 2)

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

21  Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung gemal3 Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Ab- Gefahrenklasse Katego- Gefahrenklasse und Gefahrenhin-

schnitt rie -kategorie weis

33 schwere Augenschadigung/Augenreizung 2 Eye Irrit. 2 H319

Voller Wortlaut der Abkurzungen in ABSCHNITT 16.
2.2  Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung gemal3 Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)
- Signalwort Achtung
- Piktogramme
GHSO07

- Gefahrenhinweise
H319 Verursacht schwere Augenreizung.

- Sicherheitshinweise

P264 Nach Gebrauch grundlich waschen.

P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spllen. Eventuell
vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter spulen.

P337+P313 Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

2.3 Sonstige Gefahren

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Dieses Gemisch enthalt keine Stoffe, die als PBT- oder vPvB-Stoff beurteilt werden.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1 Stoffe
Nicht relevant (Gemisch)

3.2 Gemische

Beschreibung des Gemischs

Stoffname Identifikator Gew.-% Einstufung gem. GHS Piktogramme
Essigsaure CAS-Nr. 1-<5 Flam. Lig. 3/ H226
64-19-7 Skin Corr. 1A/ H314
Eye Dam. 1/H318
EG-Nr.
200-580-7
Index-Nr.
607-002-00-6

REACH Reg.-Nr.
01-2119475328-30
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Sicherheitsdatenblatt
gem. Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)

Essigreiniger

Nummer der Fassung: GHS 3.0 Uberarbeitet am: 11.04.2022
Ersetzt Fassung vom: 09.12.2020 (GHS 2)

Stoffname Identifikator Einstufung gem. GHS Piktogramme

Isotridecanolethoxylat CAS-Nr. 1-<5 Acute Tox. 4 / H302
69011-36-5 Eye Dam. 1/ H318 Fﬁ
W
EG-Nr. —>
931-138-8

Stoffname Spezifische Konzentrationsgren-  M-Faktoren Expositionsweg

zen

Essigsaure Skin Corr. 1A; H314: C 290 % - -
Skin Corr. 1B; H314: 25 % < C <90 %
Skin Irrit. 2; H315: 10 % < C <25 %
Eye Dam. 1; H318: C=>25%

Eye Irrit. 2, H319: 10 % < C<25%

Isotridecanolethoxylat - - 500 MY/ygq oral

Voller Wortlaut der Abkirzungen in ABSCHNITT 16.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRBnahmen

4.1

4.2

Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Allgemeine Anmerkungen

Betroffenen nicht unbeaufsichtigt lassen. Verunglickten aus der Gefahrenzone entfernen. Betroffenen ruhig lagern,
zudecken und warm halten. Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen. Bei Auftreten von Beschwerden oder
in Zweifelsfallen arztlichen Rat einholen. Bei Bewusstlosigkeit stabile Seitenlage anwenden und nichts tGber den Mund
verabreichen. Selbstschutz des Ersthelfers.

Nach Inhalation
Fur Frischluft sorgen. Bei Auftreten von Beschwerden oder in Zweifelsfallen arztlichen Rat einholen. Bei unregelmafi-
ger Atmung oder Atemstillstand sofort arztlichen Beistand suchen und Erste-Hilfe-MalRinahmen einleiten.

Nach Kontakt mit der Haut
Mit viel Wasser und Seife waschen. Bei Hautreizung oder -ausschlag: arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuzie-
hen.

Nach BertUhrung mit den Augen

Augenlider gedffnet halten. Wenn vorhanden 3 Minuten mit PREVIN®/DIPHOTERINE® ansonsten 15 Minuten mit
sauberen flieBenden Wasser spulen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter ausspu-

len. Sofort Arzt hinzuziehen.
Nach Aufnahme durch Verschlucken

Sofort Mund ausspulen und reichlich Wasser nachtrinken. KEIN Erbrechen herbeifuhren. Sofort Arzt hinzuziehen.

Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Bisher sind keine Symptome und Wirkungen bekannt.

Osterreich: de
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Sicherheitsdatenblatt
gem. Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)

Essigreiniger

Nummer der Fassung: GHS 3.0 Uberarbeitet am: 11.04.2022
Ersetzt Fassung vom: 09.12.2020 (GHS 2)

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
keine

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel

Geeignete Loschmittel
Sprihwasser, Schaum, Feuerldschpulver, Kohlendioxid (CO2)

Ungeeignete Loschmittel
Wasser im Vollstrahl

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Beim Erhitzen oder im Brandfalle Bildung giftiger Gase moglich.

Gefahrliche Verbrennungsprodukte
Kohlenmonoxid (CO), Kohlendioxid (COZ2)

5.3  Hinweise fiur die Brandbekdmpfung

Explosions- und Brandgase nicht einatmen. LdschmalRinahmen auf die Umgebung abstimmen. L&schwasser nichtin
Kanale und Gewasser gelangen lassen. Kontaminiertes Loschwasser getrennt sammeln. Brandbekampfung mit tbli-
chen VorsichtsmaRnahmen aus angemessener Entfernung.

Besondere Schutzausristung bei der Brandbekampfung
Chemikalienschutzkleidung, Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmalBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen
anzuwendende Verfahren

Nicht fur Notfalle geschultes Personal

Personen in Sicherheit bringen. Sicherstellen einer ausreichenden Bellftung. Verwendung geeigneter Schutzausri-
stungen (einschlieBlich der in Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts genannten persdnlichen Schutzausristung) zur
Verhinderung der Kontamination von Haut, Augen und persénlicher Kleidung. Entfernen von Zindquellen.

Einsatzkrafte
Bei Einwirkungen von Dampfen, Stduben, Aerosolen und Gasen ist ein Atemschutzgerat zu tragen.

6.2 UmweltschutzmaBnahmen
Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberflachen- und Grundwasser verhindern. Verunreinigtes Waschwasser
zurlckhalten und entsorgen.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Hinweise wie verschittete Materialien an der Ausbreitung gehindert werden kénnen
Abdecken der Kanalisationen

Hinweise wie die Reinigung im Fall von Verschitten erfolgen kann

Mit saugfahigem Material (z.B. Lappen, Vlies) aufwischen. Verschittete Mengen aufnehmen: Kieselgur (Diatomit),
Sand, Universalbinder

Geeignete Ruckhaltetechniken
Einsatz adsorbierender Materialien.

Weitere Angaben betreffend Verschitten und Freisetzung
In geeigneten Behaltern zur Entsorgung bringen. Den betroffenen Bereich beliften.
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Sicherheitsdatenblatt
gem. Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)

Essigreiniger

Nummer der Fassung: GHS 3.0 Uberarbeitet am: 11.04.2022
Ersetzt Fassung vom: 09.12.2020 (GHS 2)

6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Gefahrliche Verbrennungsprodukte: siehe Abschnitt 5. Persdnliche Schutzausristung: siehe Abschnitt 8. Unvertragli-
che Materialien: siehe Abschnitt 10. Angaben zur Entsorgung: siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung
Empfehlungen

- MaBnahmen zur Verhinderung von Branden sowie von Aerosol- und Staubbildung

Behalter dicht geschlossen halten. Verwendung einer 6rtlichen und generellen Liftung. Nur in gut gellfteten Berei-
chen verwenden.

- Handhabung von unvertraglichen Stoffen und Gemischen

- Fernhalten von
Laugen, Oxidationsmittel

Hinweise zur allgemeinen Hygiene am Arbeitsplatz

Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen. Nach Gebrauch die Hande waschen. In Bereichen, in denen gear-
beitet wird, nicht essen, trinken und rauchen. Vor dem Betreten von Bereichen, in denen gegessen wird, kontaminier-
te Kleidung und Schutzausristung ablegen. Bewahren Sie Speisen und Getranke nicht zusammen mit Chemikalien
auf. Benutzen Sie fir Chemikalien keine GefaRe, die Ublicherweise fiir die Aufnahme von Lebensmitteln bestimmt
sind. Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten. Gas/Dampf/Aerosol nicht einatmen. Berlh-
rung mit den Augen und der Haut vermeiden.

7.2  Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berlicksichtigung von Unvertréglichkeiten
Begegnung von Risiken nachstehender Art
- Unvertragliche Stoffe oder Gemische

- Nicht mischen mit
Laugen, Oxidationsmittel

- Geeignete Verpackung
Nur im Originalbehalter aufbewahren.

7.3  Spezifische Endanwendungen
Fir einen allgemeinen Uberblick siehe Abschnitt 16.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/persénliche Schutzausriistungen

8.1 Zu tiberwachende Parameter

Grenzwerte fur die berufsbedingte Exposition (Arbeitsplatzgrenzwerte)

Arbeitsstoff CAS-Nr. Iden SMW SMWwW KzZwW KZW Mow Mow Hin- Quel-
tifi-  [ppm] [mg/ [ppm] [mg/ [ppm] [mg/ weis le
m3] m3] m3]

ka-
tor
AT Essigsaure 64-19-7 MAK 10 25 20 50 GKV
(5 min) | (5 min)
EU Essigsaure 64-19-7 10- 10 25 20 50 2017/
ELV 164/
EU
Hinweis
KZwW Kurzzeitwert (Grenzwert fir Kurzzeitexposition): Grenzwert der nicht Uberschritten werden soll, auf eine Dauer von 15 Mi-
nuten bezogen (soweit nicht anders angegeben)
Mow Momentanwert ist der Grenzwert, der nicht Uberschritten werden soll (ceiling value)
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Hinweis
SMwW

Fiir die menschliche Gesundheit maRgebliche Werte

Schichtmittelwert (Grenzwert fiir Langzeitexposition): Zeitlich gewichteter Mittelwert, gemessen oder berechnet fiir einen
Bezugszeitraum von acht Stunden (soweit nicht anders angegeben)

Relevante DNEL von Bestandteilen der Mischung

Stoffname

CAS-
Nr.

EG-Nr.

Endpunkt

Schwellen-
wert

Schutzziel,
Expositions-
weg

Verwendung
in

Expositions-
dauer

Stoffname

CAS-
Nr.

EG-Nr.

Endpunkt

Schwellen-
wert

Organismus

Essigsdure | 64-19-7 200- DNEL 25 mg/m3 Mensch, inha- Arbeitnehmer chronisch - lo-
580-7 lativ (Industrie) kale Wirkun-
gen
Essigsdure | 64-19-7 200- DNEL 25 mg/m3 Mensch, inha- Arbeitnehmer akut - lokale
580-7 lativ (Industrie) Wirkungen
Essigsaure | 64-19-7 200- DNEL 25 mg/m3 Mensch, inha- Verbraucher akut - lokale
580-7 lativ (private Haus- Wirkungen
halte)
Essigsaure | 64-19-7 200- DNEL 25 mg/m3 Mensch, inha- Verbraucher chronisch - lo-
580-7 lativ (private Haus- kale Wirkun-
halte) gen
Isotrideca- | 69011- 931- DNEL 294 mg/m3 Mensch, inha- | Arbeitnehmer | chronisch - sy-
no- 36-5 138-8 lativ (Industrie) stemische Wir-
lethoxylat kungen
Isotrideca- | 69011- 931- DNEL 2.080 mg/kg Mensch, der- Arbeitnehmer | chronisch - sy-
no- 36-5 138-8 KG/Tag mal (Industrie) stemische Wir-
lethoxylat kungen
Isotrideca- | 69011- 931- DNEL 1.250 mg/kg Mensch, der- Verbraucher chronisch - sy-
no- 36-5 138-8 KG/Tag mal (private Haus- | stemische Wir-
lethoxylat halte) kungen
Isotrideca- | 69011- 931- DNEL 87 mg/m3 Mensch, inha- Verbraucher chronisch - sy-
no- 36-5 138-8 lativ (private Haus- stemische Wir-
lethoxylat halte) kungen
Isotrideca- | 69011- 931- DNEL 25 mg/kg KG/ Mensch, oral Verbraucher chronisch - sy-
no- 36-5 138-8 Tag (private Haus- | stemische Wir-
lethoxylat halte) kungen
Fir die Umwelt maRRgebliche Werte
Relevante PNEC von Bestandteilen der Mischung

Umweltkom-
partiment

Expositions-
dauer

Essigsaure | 64-19-7 200- PNEC 3.058 M9y nicht genannt SuRBwasser kurzzeitig (ein-
580-7 malig)
Essigsaure | 64-19-7 200- PNEC 305,8 M9/, nicht genannt Meerwasser kurzzeitig (ein-
580-7 malig)
Essigsdure | 64-19-7 200- PNEC 30,58 M9/ nicht genannt Klaranlage kurzzeitig (ein-
580-7 (STP) malig)
Essigsaure | 64-19-7 200- PNEC 11,36 M9/, nicht genannt | SUBwasserse- | kurzzeitig (ein-
580-7 diment malig)
Essigsaure | 64-19-7 200- PNEC 1,136 M9y, nicht genannt Meeressedi- kurzzeitig (ein-
580-7 ment malig)

Osterreich: de
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8.2

Relevante PNEC von Bestandteilen der Mischung
Stoffname EG-Nr. Endpunkt Schwellen- Organismus  Umweltkom-  Expositions-
wert partiment dauer
Essigsaure | 64-19-7 200- PNEC 470 H9/iq nicht genannt Boden kurzzeitig (ein-
580-7 malig)
Isotrideca- | 69011- 931- PNEC 0,074 M9y, Wasserorga- SuRwasser kurzzeitig (ein-
no- 36-5 138-8 nismen malig)
lethoxylat
Isotrideca- | 69011- 931- PNEC 0,007 M9y, Wasserorga- Meerwasser kurzzeitig (ein-
no- 36-5 138-8 nismen malig)
lethoxylat
Isotrideca- | 69011- 931- PNEC 0,015 M9y, Wasserorga- Wasser intermittieren-
no- 36-5 138-8 nismen de Freisetzung
lethoxylat
Isotrideca- | 69011- 931- PNEC 1,4 M9y, Wasserorga- Klaranlage kurzzeitig (ein-
no- 36-5 138-8 nismen (STP) malig)
lethoxylat
Isotrideca- | 69011- 931- PNEC 0,06 M9/, q Wasserorga- Meeressedi- kurzzeitig (ein-
no- 36-5 138-8 nismen ment malig)
lethoxylat
Isotrideca- | 69011- 931- PNEC 0,604 M9/ q Wasserorga- StBwasserse- | kurzzeitig (ein-
no- 36-5 138-8 nismen diment malig)
lethoxylat
Isotrideca- 69011- 931- PNEC 0,1 mg/kg terrestrische Boden kurzzeitig (ein-
no- 36-5 138-8 Organismen malig)
lethoxylat

Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Generelle Liftung.

Individuelle SchutzmaBnahmen (persdnliche Schutzausristung)

Persdnliche Schutzausristung muss der Verordnung (EU) 425/2016 entsprechen. Sonstige nationale Vorschriften
mussen beachtet werden. Die im Folgenden angefihrten Normen sind Mindeststandards. Der Anwender muss pru-
fen, ob darlUiberhinaus zusatzliche Normen eingehalten werden mussen.

Augen-/Gesichtsschutz
Schutzbrille mit Seitenschutz verwenden. (EN 166).

Hautschutz

- Handschutz

Geeignete Schutzhandschuhe tragen. Geeignet ist ein nach EN 374 geprifter Chemikalienschutzhandschuh. Vor Ge-
brauch auf Dichtheit/Undurchlassigkeit Uberprifen. Bei beabsichtigter Wiederverwendung Handschuhe vor dem Aus-
ziehen reinigen und danach gut durchliften. Es wird empfohlen, die Chemikalienbestéandigkeit der oben genannten
Schutzhandschuhe fur spezielle Anwendungen mit dem Handschuhhersteller abzuklaren.
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- Art des Materials

CR: Chloropren (Chlorbutadien)-Kautschuk, NBR: Acrylnitril-Butadien-Kautschuk, IIR: Butylkautschuk, Isobuten-Iso-

pren-Kautschuk

- Sonstige Schutzmal3nahmen

Erholungsphasen zur Regeneration der Haut einlegen. Vorbeugender Hautschutz (Schutzcremes/Salben) wird emp-

fohlen. Nach Gebrauch Hande griindlich waschen.

Atemschutz

Bei unzureichender BellUftung Atemschutz tragen. Vollmaske (DIN EN 136). Typ: ABEK (Kombinationsfilter fir Gase

und Dampfe, Kennfarbe: Braun/Grau/Gelb/Grin).

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Zur Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behalter verwenden. Das Eindringen in die Kanalisati-

on oder in Oberflachen- und Grundwasser verhindern.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand flussig
Farbe gelb
Geruch charakteristisch

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt

nicht bestimmt

Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich

nicht bestimmt

Verdampfungsgeschwindigkeit

nicht bestimmt

Entziindbarkeit

nicht brennbar

Untere und obere Explosionsgrenze

nicht bestimmt

Flammpunkt

nicht bestimmt

Zindtemperatur

nicht bestimmt

Zersetzungstemperatur

nicht relevant

pH-Wert

2,2-32

Loslichkeit(en)

Wasserloslichkeit

in jedem Verhaltnis mischbar

Verteilungskoeffizient

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log- keine Information verfigbar
Wert)
Dampfdruck nicht bestimmt

Osterreich: de

Seite: 8 / 20



Sicherheitsdatenblatt
gem. Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)

Essigreiniger

Nummer der Fassung: GHS 3.0
Ersetzt Fassung vom: 09.12.2020 (GHS 2)

Uberarbeitet am: 11.04.2022

9.2

Dichte und/oder relative Dichte

Dichte

1,007 g/cm3 bEI 20 OC

Relative Dampfdichte

zu dieser Eigenschaft liegen keine Informatio-
nen vor

Partikeleigenschaften

nicht relevant (flussig)

Weitere sicherheitstechnische Kenngrél3en

Explosive Eigenschaften

keine

Oxidierende Eigenschaften

keine

Sonstige Angaben

Angaben uber physikalische Gefahrenklassen

Gefahrenklassen gemal GHS (physikalische Ge-
fahren): nicht relevant

Sonstige sicherheitstechnische KenngréRen

Mischbarkeit

Vollstandig mit Wasser mischbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitdat und Reaktivitat

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

Reaktivitat

Bezlglich Unvertraglichkeiten: siehe unten "Zu vermeidende Bedingungen" und "Unvertragliche Materialien".

Chemische Stabilitat
Siehe unten "Zu vermeidende Bedingungen".

Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Reaktion mit Alkalien (Laugen).

Zu vermeidende Bedingungen

Es sind keine speziell zu vermeidenden Bedingungen bekannt.

Unvertragliche Materialien
Basen, Oxidationsmittel

Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Verninftigerweise zu erwartende, geféhrliche Zersetzungsprodukte, die bei Verwendung, Lagerung, Verschitten und
Erwarmung entstehen, sind nicht bekannt. Gefahrliche Verbrennungsprodukte: siehe Abschnitt 5.

Osterreich: de
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1  Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Es liegen keine Prufdaten fur das komplette Gemisch vor.

Einstufungsverfahren
Das Verfahren zur Einstufung des Gemisches beruht auf den Gemischbestandteilen (Additivitatsformel).
Einstufung geman GHS (1272/2008/EG, CLP)

Akute Toxizitat
Ist nicht als akut toxisch einzustufen.

Akute Toxizitat von Bestandteilen der Mischung

Stoffname CAS-Nr. Expositions- Endpunkt Spezies
weg
Essigsaure 64-19-7 oral LD50 3.310 M9/ g Ratte
Isotridecanolethoxylat 69011-36-5 oral LD50 >300 - 2.000 Ratte
mg/k
g

Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Ist nicht als hautatzend/-reizend einzustufen.

Schwere Augenschadigung/Augenreizung
Verursacht schwere Augenreizung.

Sensibilisierung der Atemwege oder der Haut
Ist nicht als Inhalations- oder Hautallergen einzustufen.

Keimzellmutagenitat
Ist nicht als keimzellmutagen (mutagen) einzustufen.

Karzinogenitat
Ist nicht als karzinogen einzustufen.

Reproduktionstoxizitat
Ist nicht als reproduktionstoxisch einzustufen.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition
Ist nicht als spezifisch zielorgantoxisch (einmalige Exposition) einzustufen.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition
Ist nicht als spezifisch zielorgantoxisch (wiederholte Exposition) einzustufen.

Aspirationsgefahr

Ist nicht als aspirationsgefahrlich einzustufen.

11.2 Angaben uber sonstige Gefahren
Es liegen keine zusatzlichen Angaben vor.
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ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

121

12.2

12.3

124

125

12.6

12.7

Toxizitat
Ist nicht als gewassergefahrdend einzustufen.

(Akute) aquatische Toxizitat
Es liegen keine Prufdaten fir das komplette Gemisch vor.

(Akute) aquatische Toxizitat von Bestandteilen der Mischung

Stoffname . Endpunkt Spezies Expositi-
onsdauer
Essigsaure 64-19-7 LC50 >1.000 M9/, Fisch 96 h
Essigsaure 64-19-7 EC50 >1.000 M9/, wirbellose Wasserle- 48 h
bewesen
Essigsaure 64-19-7 ErC50 >1.000 M9/, Alge 72h
Essigsaure 64-19-7 NOEC 1.000 M9y, Fisch 96 h

(Chronische) aquatische Toxizitat
Es liegen keine Prufdaten fur das komplette Gemisch vor.

Biologische Abbaubarkeit

Das in diesem Gemisch enthaltene Tensid erfillt die Bedingungen der biologischen Abbaubarkeit wie sie in der Ver-
ordnung (EG) Nr. 648/2004 Uber Detergenzien festgelegt sind.

Persistenz und Abbaubarkeit
Es sind keine Daten verflgbar.

Bioakkumulationspotenzial
Es sind keine Daten verflgbar.

Mobilitidt im Boden
Es sind keine Daten verfugbar.

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Dieses Gemisch enthalt keine Stoffe, die als PBT- oder vPvB-Stoff beurteilt werden.

Endokrinschédliche Eigenschaften
Kein Bestandteil ist gelistet.

Andere schadliche Wirkungen
Es sind keine Daten verflugbar.

Anmerkungen
Darf nicht unverdiinnt bzw. unneutralisiert ins Abwasser bzw. in den Vorfluter gelangen.
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ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
Dieses Produkt und sein Behalter sind als gefahrlicher Abfall zu entsorgen.

Fir die Entsorgung Uber Abwasser relevante Angaben

Nicht in die Kanalisation gelangen lassen. Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Besondere Anweisungen einholen/
Sicherheitsdatenblatt zu Rate ziehen.

Abfallbehandlung von Behaltern/Verpackungen
Vollstandig entleerte Verpackungen kénnen einer Verwertung zugefihrt werden. Kontaminierte Verpackungen sind
wie der Stoff zu behandeln.

Einschlagige Rechtsvorschriften Giber Abfall

Abfallverzeichnis

Abfallschlisselnummern gemaR europaischem Abfallverzeichnis sind herkunftsbezogen definiert. Da dieses Produkt
in mehreren Industriebranchen Anwendung findet, kann vom Hersteller keine Abfallschlisselnummer vorgegeben
werden. Die Abfallschlisselnummer ist in Absprache mit dem Entsorger oder der zustandigen Behdrde zu ermitteln.

Abfallschlisselnummer:
59405 nach ONORM S 2100. Reinigungs- und Spezialwaschmittelabfille, soferne es sich um industriell bzw. gewerbl.
eingesetzte.

Anmerkungen

Bitte beachten Sie die einschldgigen nationalen oder regionalen Bestimmungen. Abfall ist so zu trennen, dass er von
den kommunalen oder nationalen Abfallentsorgungseinrichtungen getrennt behandelt werden kann.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1  UN-Nummer oder ID-Nummer unterliegt nicht den Transportvorschriften

14.2 Ordnungsgemafe UN-Versandbezeichnung nicht relevant

14.3 Transportgefahrenklassen keine

14.4 Verpackungsgruppe nicht zugeordnet

14.5 Umweltgefahren nicht umweltgefahrdend gemaR den Gefahrgut-

vorschriften

14.6 Besondere VorsichtsmaBRnahmen fiir den Verwender
Es liegen keine zusatzlichen Angaben vor.

14.7 Massengutbeférderung auf dem Seeweg gemafR IMO-Instrumenten
Die Fracht wird nicht als Massengut beférdert.

Angaben nach den einzelnen UN-Modellvorschriften

Beférderung gefahrlicher Guter auf Stral3e, Schiene oder BinnenwasserstraRen (ADR/RID/ADN)
- Zusétzliche Angaben

Unterliegt nicht den Vorschriften des ADR, RID und ADN.
Internationaler Code fiir die Beférderung geféhrlicher Giiter mit Seeschiffen (IMDG) -
Zusatzliche Angaben

Unterliegt nicht den Vorschriften des IMDG.

Internationale Zivilluftfahrt-Organisation (ICAO-IATA/DGR) - Zusatzliche Angaben
Unterliegt nicht den Vorschriften der ICAO-IATA.
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fur
den Stoff oder das Gemisch

Einschlagige Bestimmungen der Europdischen Union (EU)
Beschrankungen gemal REACH, Anhang XVII

Stoffe mit Beschrankungen (REACH, Anhang XVII)
Stoffname Name It. Verzeichnis Beschrankung Nr.
Vinegarcleaner dieses Produkt erfullt die Kriterien fur die R3 3
Einstufung gemaf? der Verordnung Nr.
1272/2008/EG
Isotridecanolethoxylat Stoffe in Tatowierfarben und Permanent R75 75
Make-up
Essigsaure entzundbar / selbstentziindlich (pyrophor) R40 40
Essigsaure Stoffe in Tatowierfarben und Permanent R75 75
Make-up
Legende
R3 1. Dirfen nicht verwendet werden

- in Dekorationsgegenstanden, die zur Erzeugung von Licht- oder Farbeffekten (durch Phasenwechsel), z.B. in Stimmungslam-
pen und Aschenbechern, bestimmt sind;
- in Scherzspielen;
- in Spielen fur einen oder mehrere Teilnehmer oder in Erzeugnissen, die zur Verwendung als solche, auch zur Dekoration,
bestimmt sind.
2. Erzeugnisse, die die Anforderungen von Absatz 1 nicht erfullen, dirfen nicht in Verkehr gebracht werden.
3. Durfen nicht in Verkehr gebracht werden, wenn sie einen Farbstoff — aul3er aus steuerlichen Griinden — und/oder ein Par-
fum enthalten, sofern B .
— sie als fur die Abgabe an die breite Offentlichkeit bestimmter Brennstoff in dekorativen Ollampen verwendet werden kon-
nen und
— deren Aspiration als geféahrlich eingestuft ist und die mit H304 gekennzeichnet sind.
4. Fur die Abgabe an die breite Offentlichkeit bestimmte dekorative Ollampen dirfen nicht in Verkehr gebracht werden, es sei
denn, sie erflllen die vom Europdischen Komitee fiir Normung (CEN) verabschiedete européische Norm fiir dekorative Ollam-
pen (EN 14059).
5. Unbeschadet der Durchfuhrung anderer Unionsbestimmungen uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von
Stoffen und Gemischen stellen die Lieferanten vor dem Inverkehrbringen sicher, dass folgende Anforderungen erfiillt sind:
a) Mit H304 gekennzeichnete und fir die Abgabe an die breite Offentlichkeit bestimmte Lampenéle tragen gut sichtbar, leser-
lich und unverwischbar folgende Aufschriften: ,Mit dieser Flussigkeit gefiillte Lampen sind fur Kinder unzuganglich aufzube-
wahren’; sowie ab dem 1. Dezember 2010: Berelts ein kleiner Schluck Lampendl — oder auch nur das Saugen an einem Lam-
pendocht — kann zu einer Iebensbedrohhchen Schadigung der Lunge fuhren’;
b) fliissige Grillanziinder, die mit H304 gekennzeichnet und fiir die Abgabe an die breite Offentlichkeit bestimmt sind, tragen
ab dem 1. Dezember 2010 leserlich und unverwischbar folgende Aufschriften: ,Bereits ein kleiner Schluck flissiger Grillanzin-
der kann zu einer lebensbedrohlichen Schadigung der Lunge fuhren’;
c) Mit H304 gekennzeichnete und fur die Abgabe an die breite Offentlichkeit bestimmte Lampendle und Grillanziinder wer-
den ab dem 1. Dezember 2010 in schwarzen undurchsichtigen Behaltern mit héchstens 1 Liter Fullmenge abgepackt.

R40 1. Durfen weder als Stoff noch als Gemisch in Aerosolpackungen verwendet werden, die dazu bestimmt sind, fur Unterhal-
tungs- und Dekorationszwecke an die breite Offentlichkeit abgegeben zu werden, wie z. B. fur
- Dekorationen mit metallischen Glanzeffekten, insbesondere fur Festlichkeiten,
- kiinstlichen Schnee und Reif,
- unanstandige Gerdusche,
- Luftschlangen,
- Scherzexkremente,
- Horntone fir Vergnugungen,
- Schaume und Flocken zu Dekorationszwecken,
- kiinstliche Spinnweben,
- Stinkbomben.
2. Unbeschadet der Anwendung sonstiger gemeinschaftlicher Vorschriften auf dem Gebiet der Einstufung, Verpackung und
Etikettierung von Stoffen muss der Lieferant vor dem Inverkehrbringen gewahrleisten, dass die Verpackung der oben ge-
nannten Aerosolpackungen gut sichtbar, leserlich und unverwischbar mit folgender Aufschrift versehen ist:
.Nur fur gewerbliche Anwender”.
3. Abweichend davon gelten die Absatze 1 und 2 nicht fir die in Artikel 8 Absatz 1 a der Richtlinie 75/324/EWG des Rates (2)
genannten Aerosolpackungen.
4. Die in Absatz 1 und 2 genannten Aerosolpackungen dirfen nur in Verkehr gebracht werden, wenn sie den dort aufgefuhr-
ten Anforderungen entsprechen.
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Legende

R75

1. Dirfen nicht in Gemischen zur Verwendung fur Tatowierungszwecke in Verkehr gebracht werden, und Gemische, die sol-
che Stoffe enthalten, diirfen nach dem 4. Januar 2022 nicht fir Tatowierungszwecke verwendet werden, wenn der fragliche
Stoff oder die fraglichen Stoffe unter folgenden Umstanden vorhanden sind:

a) bei Stoffen, die in Anhang VI Teil 3 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 als karzinogene Stoffe der Kategorie 1A, 1B oder 2
oder als keimzellmutagene Stoffe der Kategorie 1A, 1B oder 2 eingestuft sind, wenn die Konzentration des Stoffs im Gemisch
mindestens 0,00005 Gewichtsprozent betragt;

b) bei Stoffen, die in Anhang VI Teil 3 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 als reproduktionstoxische Stoffe der Kategorie 1A,
1B oder 2 eingestuft sind, wenn die Konzentration des Stoffs im Gemisch mindestens 0,001 Gewichtsprozent betragt;

c) bei Stoffen, die in Anhang VI Teil 3 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 als hautsensibilisierend der Kategorie 1, 1A oder 1B
eingestuft sind, wenn die Konzentration des Stoffs im Gemisch mindestens 0,001 Gewichtsprozent betragt;

d) bei Stoffen, die in Anhang VI Teil 3 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 als hautatzende Stoffe der Kategorie 1A, 1B oder 1C,
als hautreizende Stoffe der Kategorie 2, als schwer augenschadigende Stoffe der Kategorie 1 oder als augenreizende Stoffe
der Kategorie 2 eingestuft sind, wenn die Konzentration des Stoffs im Gemisch

i) bei einer Verwendung ausschlieBlich als pH-Regulator mindestens 0,1 Gewichtsprozent und

i) in allen anderen Fallen mindestens 0,01 Gewichtsprozent betragt;

e) bei Stoffen, die in Anhang II der Verordnung (EG) Nr. 1223/2009 (*1) aufgefihrt sind, wenn die Konzentration des Stoffs im
Gemisch mindestens 0,00005 Gewichtsprozent betragt;

f) bei Stoffen, fiir die in der Verordnung (EG) Nr. 1223/2009 Anhang IV Spalte g (Art des Mittels, Kérperteile) der Tabelle min-
destens eine der folgenden Bedingungen angegeben ist:

i) ,abzuspulende Mittel’,

ii) ,Nicht in Mitteln verwenden, die auf Schleimhaute aufgetragen werden’,

iii) ,Nicht in Augenmitteln verwenden’, wenn die Konzentration des Stoffs im Gemisch mindestens 0,00005 Gewichtsprozent
betragt;

g) bei Stoffen, fur die in der Verordnung (EG) Nr. 1223/2009 Anhang IV Spalte h (Hochstkonzentration in der gebrauchsferti-
gen Zubereitung) oder Spalte i (Sonstige) der Tabelle eine Bedingung angegeben ist, wenn der Stoff in einer Konzentration
oder auf eine sonstige Weise im Gemisch vorhanden ist, die nicht der in der betreffenden Spalte angegebenen Bedingung
entspricht;

h) bei Stoffen, die in der Anlage 13 dieses Anhangs aufgefiihrt sind, wenn der Stoff im Gemisch in mindestens der Konzentra-
tion vorhanden ist, die in der genannten Anlage fir diesen Stoff als Grenzwert festgelegt ist.

2. Fur die Zwecke dieses Eintrags bedeutet die Verwendung eines Gemisches ,fiir Tatowierungszwecke’ das Injizieren oder
Einbringen des Gemisches in die Haut, die Schleimhaut oder den Augapfel eines Menschen mittels eines beliebigen Verfah-
rens (einschlieBlich Verfahren, die gemeinhin als Permanent-Make-up, kosmetisches Tatowieren, Mikroblading und Mikropig-
mentierung bezeichnet werden), mit dem Ziel, eine Markierung oder ein Motiv auf dem K&rper der Person zu erzeugen.

3. Treffen auf einen in Anlage 13 nicht aufgefiihrten Stoff mehrere der in Absatz 1 Buchstaben a bis g genannten Punkte zu,
gilt fur diesen Stoff der strengste Konzentrationsgrenzwert, der unter den betreffenden Buchstaben festgelegt ist. Trifft auf
einen in Anlage 13 aufgefuhrten Stoff auch mindestens einer der in Absatz 1 Buchstaben a bis g genannten Punkte zu, gilt fur
diesen Stoff der in Absatz 1 Buchstabe h festgelegte Konzentrationsgrenzwert.

4. Abweichend davon gilt Absatz 1 bis zum 4. Januar 2023 nicht fir folgende Stoffe:

a) Pigment Blue 15:3 (CI 74160, EC-Nr. 205-685-1, CAS-Nr. 147-14-8);

b) Pigment Green 7 (CI 74260, EG-Nr. 215-524-7, CAS-Nr. 1328-53-6).

5. Wird Anhang VI Teil 3 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 nach dem 4. Januar 2021 durch Einstufung oder Neueinstufung
eines Stoffs so gedndert, dass der Stoff damit unter Absatz 1 Buchstabe a, b, c oder d dieses Eintrags fallt oder er unter einen
anderen dieser Buchstaben fallt als vorher, und liegt der Geltungsbeginn dieser ersten Einstufung oder Neueinstufung nach
dem je nach Lage des Falls in Absatz 1 oder Absatz 4 dieses Eintrags genannten Datum, wird diese Anderung flr die Zwecke
der Anwendung dieses Eintrags auf den betreffenden Stoff so behandelt, als wiirde sie am Geltungsbeginn der Ersteinstu-
fung oder der Neueinstufung wirksam.

6. Wird Anhang II oder Anhang IV der Verordnung (EG) Nr. 1223/2009 nach dem 4. Januar 2021 durch Aufnahme eines Stoffs
oder durch Anderung des Eintrags zum betreffenden Stoff so geandert, dass der Stoff unter Absatz 1 Buchstabe e, f oder g
dieses Eintrags fallt oder er dann unter einen anderen dieser Buchstaben féllt als vorher, und wird die Anderung nach dem je
nach Lage des Falls in Absatz 1 oder Absatz 4 dieses Eintrags genannten Datum wirksam, wird diese Anderung fur die Zwecke
der Anwendung dieses Eintrags auf den betreffenden Stoff so behandelt, als wiirde sie 18 Monate nach Inkrafttreten des
Rechtsakts wirksam, durch den die Anderung vorgenommen wurde.

7. Lieferanten, die ein Gemisch zur Verwendung fuir Tatowierungszwecke in Verkehr bringen, stellen sicher, dass es nach dem
4. Januar 2022 mit einer Kennzeichnung versehen ist, die folgende Informationen enthalt:

a) die Angabe ,Gemisch zur Verwendung in Tatowierungen oder Permanent-Make-up’;

b) eine Referenznummer zur eindeutigen Identifizierung der Charge;

c) das Verzeichnis der Bestandteile entsprechend der im Glossar der gemeinsamen Bezeichnungen von Bestandteilen nach
Artikel 33 der Verordnung (EG) Nr. 1223/2009 eingefthrten Nomenklatur oder, falls keine gemeinsame Bestandteilsbezeich-
nung vorhanden ist, die IUPAC-Bezeichnung. Falls keine gemeinsame Bestandteilsbezeichnung und keine IUPAC-Bezeich-
nung vorhanden ist, die CAS- und EG-Nummer. Die Bestandteile sind in absteigender Reihenfolge nach Gewicht oder Volu-
men der Bestandteile zum Zeitpunkt der Formulierung aufzufiihren. ,Bestandteil’ bezeichnet jeden Stoff, der wahrend der
Formulierung hinzugefiigt wurde und in dem Gemisch zur Verwendung flr Tatowierungszwecke vorhanden ist. Verunreini-
gungen gelten nicht als Bestandteile. Muss die Bezeichnung eines als Bestandteil im Sinne dieses Eintrags verwendeten
Stoffs nach der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 bereits auf dem Etikett angegeben werden, muss dieser Bestandteil nicht ge-
maf der vorliegenden Verordnung ausgewiesen werden;

d) den zusétzlichen Hinweis ,,pH-Regulator” fur Stoffe, auf die Absatz 1 Buchstabe d Ziffer i zutrifft;

e) den Hinweis ,Enthalt Nickel. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.’, wenn das Gemisch Nickel unterhalb des Konzentra-
tionsgrenzwertes nach Anlage 13 enthalt;

f) den Hinweis ,Enthalt Chrom (VI). Kann allergische Reaktionen hervorrufen.’, wenn das Gemisch Chrom (VI) unterhalb des
Konzentrationsgrenzwertes nach Anlage 13 enthalt;

g) Sicherheitshinweise fir die Verwendung, soweit sie nicht bereits nach der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 auf dem Etikett
angegeben werden mussen. Die Informationen mussen deutlich sichtbar, gut lesbar und dauerhaft angebracht sein. Die In-
formationen missen in den Amtssprachen der Mitgliedstaaten, in denen das Gemisch in Verkehr gebracht wird, verfasst sein,
sofern die betroffenen Mitgliedstaaten nicht etwas anderes bestimmen. Falls dies aufgrund der GroéRe der Verpackung erfor-
derlich ist, sind die in Unterabsatz 1 auRer Buchstabe a genannten Angaben stattdessen in die Gebrauchsanweisung aufzu-
nehmen.

Vor der Verwendung eines Gemisches zu Tatowierungszwecken hat die Person, die das Gemisch verwendet, der Person, die
sich dem Verfahren unterzieht, die gemaR diesem Absatz auf der Verpackung oder in der Gebrauchsanweisung vermerkten
Informationen zur Verfiigung zu stellen.
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Legende
8. Gemische, die nicht die Angabe ,Gemisch zur Verwendung in Tatowierungen oder Permanent-Make-up’ tragen, durfen
nicht zu Tatowierungszwecken verwendet werden.
9. Dieser Eintrag gilt nicht fur Stoffe, die bei einer Temperatur von 20 °C und einem Druck von 101,3 kPa gasférmig sind oder
bei einer Temperatur von 50 °C einen Dampfdruck iber 300 kPa erzeugen, mit Ausnahme von Formaldehyd (CAS-Nr. 50-00-0,
EG-Nr. 200-001-8).
10. Dieser Eintrag gilt nicht fir das Inverkehrbringen eines Gemisches zur Verwendung fur Tatowierungszwecke oder fir die
Verwendung eines Gemisches fir Tatowierungszwecke, wenn es ausschlie3lich als Medizinprodukt oder Zubehor eines Medi-
zinprodukts im Sinne der Verordnung (EU) 2017/745 in Verkehr gebracht oder ausschlieBlich als Medizinprodukt oder Zube-
hor eines Medizinprodukts im selben Sinne verwendet wird. Wenn das Gemisch méglicherweise nicht ausschlieRlich als Medi-
zinprodukt oder Zubehor eines Medizinprodukts in Verkehr gebracht oder verwendet wird, gelten die Anforderungen der
Verordnung (EU) 2017/745 und die der vorliegenden Verordnung kumulativ.

Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe (REACH, Anhang XIV) / SVHC - Kandidatenliste

kein Bestandteil ist gelistet

Seveso Richtlinie

2012/18/EU (Seveso III)

Gefahrlicher Stoff/Gefahrenkategorien Mengenschwelle (in Tonnen) fur die An- Anm.

wendung in Betrieben der unteren und
oberen Klasse

nicht zugeordnet

Richtlinie uiber Industriemissionen (IE-Richtlinie)

VOC-Gehalt 4,96 %

Richtlinie zur Beschréankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgerédten (RoHS)

kein Bestandteil ist gelistet

Verordnung liber die Schaffung eines Europaischen Schadstofffreisetzungs- und -
verbringungsregisters (PRTR)

kein Bestandeteil ist gelistet
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kein Bestandeteil ist gelistet

Verordnung uber die Vermarktung und Verwendung von Ausgangsstoffen fiir Explosivstoffe
kein Bestandteil ist gelistet

Verordnung betreffend Drogenausgangsstoffe
kein Bestandeteil ist gelistet

Verordnung 648/2004/EG liber Detergenzien

Kennzeichnung der Inhaltsstoffe

Bestandteile Gew.-% Gehalt (oder Bereich)

nichtionische Tenside unter 5 %

Verordnung uber persistente organische Schadstoffe (POP)
Kein Bestandeteil ist gelistet.

Nationale Vorschriften (Osterreich)

Verordnung Uber brennbare Flussigkeiten (VbF) nicht zugeordnet (Flammpunkt hoher als 55°C, wasser-
mischbar)

Nationale Vorschriften (Deutschland)
Verordnung tiber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen (AwSV)
Wassergefahrdungsklasse (WGK) 1 schwach wassergefihrdend

Technische Anleitung zur Reinhaltung der Luft (Deutschland)

Nummer Stoffgruppe Klasse Konz. Massenstrom  Massenkon- Hinweis
zentration
5.2.5 organische Stoffe Klasse II 1-<5 0,5 K9y, 0,19 ms 3)
Gew.-%
5.2.5 organische Stoffe 1-<5 0,5 %9/}, 50 M9/ s 3)
Gew.-%
Hinweis

3) der Massenstrom 0,50 kg/h oder die Massenkonzentration 50 mg/m3 darf, jeweils angegeben als Gesamtkohlenstoff, insgesamt
nicht Uberschritten werden (ausgenommen staubférmige organische Stoffe)

Lagerung von Gefahrstoffen in ortsbeweglichen Behaltern (TRGS 510) (Deutschland)
Lagerklasse (LGK) 12 (nicht brennbare Fliissigkeiten)

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Stoffsicherheitsbeurteilungen fir Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefuhrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Vorgenommene Anderungen (iiberarbeitetes Sicherheitsdatenblatt)

Abschnitt Ehemaliger Eintrag (Text/Wert) Aktueller Eintrag (Text/Wert) Sicher-

heitsre-
levant

3.2 _ Beschreibung des Gemischs: ja
Anderung in der Auflistung (Tabelle)

3.2 _ Beschreibung des Gemischs: ja
Anderung in der Auflistung (Tabelle)
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Abschnitt Ehemaliger Eintrag (Text/Wert) Aktueller Eintrag (Text/Wert) Sicher-
heitsre-
levant
41 Nach Berthrung mit den Augen: Nach Beruhrung mit den Augen: ja
Augenlider gedffnet halten und mindestens 10 | Augenlider ge6ffnet halten. Wenn vorhanden 3
Minuten lang reichlich mit sauberem, fliel3en- Minuten mit PREVIN®/DIPHOTERINE® anson-
dem Wasser spilen. Eventuell vorhandene sten 15 Minuten mit sauberen flieRenden Was-
Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Wei- ser spllen. Eventuell vorhandene Kontaktlin-
ter ausspulen. Sofort Arzt hinzuziehen. sen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter ausspu-
len. Sofort Arzt hinzuziehen.
9.1 Aussehen ja
9.1 Entzindbarkeit (fest, gasférmig): Entzindbarkeit: ja
nicht relevant, (Flussigkeit) nicht brennbar
9.1 Untere und obere Explosionsgrenze: ja
nicht bestimmt
9.1 Zersetzungstemperatur: ja
nicht relevant
9.1 Dichte und/oder relative Dichte ja
9.1 Dampfdichte: ja
keine Information verfugbar
9.1 Viskositat: ja
nicht bestimmt
9.1 Relative Dampfdichte: ja
zu dieser Eigenschaft liegen keine Informatio-
nen vor
9.1 Partikeleigenschaften: ja
nicht relevant (flissig)
9.2 sonstige Angaben: Sonstige Angaben ja
es liegen keine zusatzlichen Angaben vor
9.2 Angaben Uber physikalische Gefahrenklassen: ja
Gefahrenklassen gemaR GHS (physikalische Ge-
fahren): nicht relevant
9.2 Sonstige sicherheitstechnische KenngréRen ja
9.2 Mischbarkeit: ja
Vollstandig mit Wasser mischbar.
1.1 Akute Toxizitat von Bestandteilen der Mischung: ja
Anderung in der Auflistung (Tabelle)
11.2 Angaben Uber sonstige Gefahren: ja
Es liegen keine zusatzlichen Angaben vor.
12.1 (Akute) aquatische Toxizitat: ja
Es liegen keine Prifdaten fir das komplette Ge-
misch vor.
12.1 (Akute) aquatische Toxizitat von Bestandteilen ja
B der Mischung:
Anderung in der Auflistung (Tabelle)
12.1 (Chronische) aquatische Toxizitat: ja
Es liegen keine Prufdaten fir das komplette Ge-
misch vor.
125 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung: Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung: ja
Es sind keine Daten verflugbar. Dieses Gemisch enthdlt keine Stoffe, die als
PBT- oder vPvB-Stoff beurteilt werden.
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Sicherheitsdatenblatt
gem. Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)

Essigreiniger

Nummer der Fassung: GHS 3.0
Ersetzt Fassung vom: 09.12.2020 (GHS 2)

Uberarbeitet am: 11.04.2022

Abschnitt Ehemaliger Eintrag (Text/Wert) Aktueller Eintrag (Text/Wert) Sicher-
heitsre-
levant
12.7 Andere schadliche Wirkungen Andere schadliche Wirkungen: ja
Es sind keine Daten verfligbar.
14.4 Verpackungsgruppe: Verpackungsgruppe: ja
keiner Verpackungsgruppe zugeordnet nicht zugeordnet
15.1 Stoffe mit Beschrankungen (REACH, Anhang ja
) XVII):
Anderung in der Auflistung (Tabelle)
15.1 Decopaint-Richtlinie (2004/42/EG) ja
15.1 VOC-Gehalt: ja
4,96 %
15.1 Verordnung 166/2006/EG Uber die Schaffung ei- | Verordnung Uber die Schaffung eines Europai- ja
nes Europaischen Schadstofffreisetzungs- und - schen Schadstofffreisetzungs- und -verbrin-
verbringungsregisters (PRTR): gungsregisters (PRTR):
kein Bestandteil ist gelistet kein Bestandteil ist gelistetkein Bestandteil ist
gelistet
15.1 Wasserrahmenrichtlinie (WRR): ja
kein Bestandteil ist gelistet
15.1 Verordnung Uber persistente organische Schad- ja
stoffe (POP):
Kein Bestandteil ist gelistet.
15.1 Technische Anleitung zur Reinhaltung der Luft ja
) (Deutschland):
Anderung in der Auflistung (Tabelle)
16 _ Abklrzungen und Akronyme: ja
Anderung in der Auflistung (Tabelle)
16 Wichtige Literatur und Datenquellen: Wichtige Literatur und Datenquellen: ja
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 Uber die Einstu- | Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 Uber die Einstu-
fung, Kennzeichnung und Verpackung (Classifi- | fung, Kennzeichnung und Verpackung (Classifi-
cation, Labelling and Packaging) von Stoffen cation, Labelling and Packaging) von Stoffen
und Gemischen. Verordnung (EG) Nr. 1907/ und Gemischen. Verordnung (EG) Nr. 1907/
2006 (REACH), gedndert mit 2015/830/EU.Befor- | 2006 (REACH), gedndert mit 2020/878/EU.Befor-
derung gefahrlicher Guter auf Stral3e, Schiene derung gefahrlicher Guter auf StralRe, Schiene
oder Binnenwasserstralien (ADR/RID/ADN). In- | oder Binnenwasserstralien (ADR/RID/ADN). In-
ternationaler Code fur die Beférderung gefahrli- | ternationaler Code fur die Beférderung gefahrli-
cher Guter mit Seeschiffen (IMDG). Dangerous cher Guter mit Seeschiffen (IMDG). Dangerous
Goods Regulations (DGR) for the air transport Goods Regulations (DGR) for the air transport
(IATA) (Regelwerk fur den Transport gefahrli- (IATA) (Regelwerk fur den Transport gefahrli-
cher Guter im Luftverkehr). cher Guter im Luftverkehr).

Abkurzungen und Akronyme

Abk. Beschreibungen der verwendeten Abkiirzungen
2017/164/EU Richtlinie der Kommission zur Festlegung einer vierten Liste von Arbeitsplatz-Richtgrenzwerten in Durch-
fuhrung der Richtlinie 98/24/EG des Rates und zur Anderung der Richtlinien 91/322/EWG, 2000/39/EG
und 2009/161/EU der Kommission
Acute Tox. Akute Toxizitat

ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigati-

on intérieures (Europaisches Ubereinkommen Uber die internationale Beforderung gefahrlicher Guter
auf Binnenwasserstraf3en)
ADR Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Ubereinkommen tber
die internationale Beférderung gefahrlicher Guter auf der StralRe)
ATE Acute Toxicity Estimate (Schatzwert akuter Toxizitat)
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Sicherheitsdatenblatt
gem. Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)

Essigreiniger

Nummer der Fassung: GHS 3.0 Uberarbeitet am: 11.04.2022
Ersetzt Fassung vom: 09.12.2020 (GHS 2)

Abk. Beschreibungen der verwendeten Abkiirzungen
CAS Chemical Abstracts Service (Datenbank von chemischen Verbindungen und deren eindeutigem Schlissel,
der CAS Registry Number)
CLP Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification, La-
belling and Packaging) von Stoffen und Gemischen
DGR Dangerous Goods Regulations (Gefahrgutvorschriften) Regelwerk fir den Transport geféhrlicher Guter,
siehe IATA/DGR
DNEL Derived No-Effect Level (abgeleitete Expositionshohe ohne Beeintrachtigung)
EC50 Effective Concentration 50 % (Wirksame Konzentration 50 %). Die EC50 entspricht der Konzentration ei-
nes gepruften Stoffes, die eine Wirkung (z.B. auf das Wachstum) in einem gegebenen Zeitraum um 50 %
andert
EG-Nr. Das EG-Verzeichnis (EINECS, ELINCS und das NLP-Verzeichnis) ist die Quelle fir die siebenstellige EC-
Nummer als Kennzahl fir Stoffe in der EU (Europaische Union)
EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (europaisches Verzeichnis der auf dem
Markt vorhandenen chemischen Stoffe)
ELINCS European List of Notified Chemical Substances (europaische Liste der angemeldeten chemischen Stoffe)
ErC50 = EC50: bei diesem Verfahren diejenige Konzentration der Prifsubstanz, die im Vergleich zur Kontrolle zu
einer 50 %igen Abnahme entweder des Wachstums (EbC50) oder der Wachstumsrate (ErC50) fuhrt
Eye Dam. Schwer augenschadigend
Eye Irrit. Augenreizend
Flam. Liq. Entzindbare Flussigkeit
GHS "Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals" "Global harmonisiertes Sy-
stem zur Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien", das die Vereinten Nationen entwickelt haben
GKV Grenzwerteverordnung
IATA International Air Transport Association (Internationale Flug-Transport-Vereinigung)
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Regelwerk fur den Transport gefahrli-
cher Guter im Luftverkehr)
ICAO International Civil Aviation Organization (internationale Zivilluftfahrt-Organisation)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (internationaler Code fur die Beférderung gefahrlicher
GUter mit Seeschiffen)
Index-Nr. Die Indexnummer ist der in Anhang VI Teil 3 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 angegebene Identifizie-
rungs-Code
IOELV Arbeitsplatz-Richtgrenzwert
KZW Kurzzeitwert
LC50 Lethal Concentration 50 % (Letale Konzentration 50 %): LC50 ist die Konzentration eines gepruften Stof-
fes, die in einem vorgegebenen Zeitraum zu einer Letalitat von 50 % fuhrt
LD50 Lethal Dose 50 % (Letale Dosis 50 %): LD50 ist die Dosis eines gepruften Stoffes, die in einem vorgegebe-
nen Zeitraum zu einer Letalitat von 50 % fuhrt
LGK Lagerklasse gemal TRGS 510, Deutschland
Mow Momentanwert
NLP No-Longer Polymer (nicht-langer-Polymer)
NOEC No Observed Effect Concentration (héchste geprufte Konzentration ohne beobachtete schadliche Wir-
kung)
PBT Persistent, Bioakkumulierbar und Toxisch
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Sicherheitsdatenblatt
gem. Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)

Essigreiniger
Nummer der Fassung: GHS 3.0 Uberarbeitet am: 11.04.2022
Ersetzt Fassung vom: 09.12.2020 (GHS 2)
Abk. Beschreibungen der verwendeten Abkiirzungen
PNEC Predicted No-Effect Concentration (abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration)
ppm Parts per million (Teile pro Million)
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (Registrierung, Bewertung, Zulas-
sung und Beschrankung chemischer Stoffe)
RID Réglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Ordnung
fur die internationale Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Guter)
Skin Corr. Hautatzend
Skin Irrit. Hautreizend
SMW Schichtmittelwert
SVHC Substance of Very High Concern (besonders besorgniserregender Stoff)
TRGS Technische Regeln fiir Gefahrstoffe (Deutschland)
VOC Volatile Organic Compounds (fliichtige organische Verbindungen)
vPVvB Very Persistent and very Bioaccumulative (sehr persistent und sehr bioakkumulierbar)

Wichtige Literatur und Datenquellen

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification, Labelling and
Packaging) von Stoffen und Gemischen. Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), geandert mit 2020/878/EU.

Beférderung gefahrlicher Gulter auf StraRe, Schiene oder Binnenwasserstral3en (ADR/RID/ADN). Internationaler Code
fur die Beférderung gefahrlicher Guter mit Seeschiffen (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air trans-
port (IATA) (Regelwerk fur den Transport gefahrlicher Guter im Luftverkehr).

Einstufungsverfahren

Physikalische und chemische Eigenschaften: Die Einstufung beruht auf der Grundlage von Priifergebnissen des Gemi-
sches.

Gesundheitsgefahren, Umweltgefahren: Das Verfahren zur Einstufung des Gemisches beruht auf den Gemischbe-
standteilen (Additivitatsformel).

Liste der einschlagigen Séatze (Code und Wortlaut wie in Abschnitt 2 und 3 angegeben)

H226 Flussigkeit und Dampf entziindbar.

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.
Haftungsausschluss

Die vorliegenden Informationen beruhen auf unserem gegenwartigen Kenntnisstand. Dieses SDB wurde ausschliel3-
lich fur dieses Produkt zusammengestellt und ist ausschlieBlich fir dieses vorgesehen.
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